
STORM SINGLE POINT SLING - STORM SINGLE POINT QD SLING
BLACK

This unique single-point sling is constructed of high-strength 1.25" wide nylon
webbing with an elliptical bungee for comfort and support. It adjusts from 46" to
64" in diameter and also features robust bar tacking and box stitching for
maximum strength.    

Attributes

Name: STORM SINGLE POINT QD SLING BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047375
Mfr. No.: 70GS15BK
Color: Black
Material: Nylon
Style: 1-point Sling
Width: 1-1/4''
Delivery weight: 0.218kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 241mm
UPC: 648018127496
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Sicherheitshinweise für den STORM SINGLE POINT
SLING BLACKHAWK

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des STORM SINGLE POINT SLING von BLACKHAWK. Dieser hochwertige
EinpunktTragegurt wurde entwickelt, um Ihnen Komfort und Unterstützung während der Nutzung zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Tragegurt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Tragegurt von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Lassen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nähe von Kindern.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Tragegurt nur mit kompatiblen Waffen.
Stellen Sie sicher, dass der Tragegurt korrekt an der Waffe befestigt ist, um ein Verrutschen oder Lösen
während der Nutzung zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Gurt nicht über scharfe Kanten oder bewegliche Teile der Waffe reibt.
Überprüfen Sie regelmäßig die BarTackNähte und Kästchenstiche auf Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie den Gurt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Tragegurts:

Befestigen Sie den Gurt an den vorgesehenen Punkten Ihrer Waffe.
Stellen Sie sicher, dass der Gurt fest sitzt und keine Spielräume hat.
Passen Sie die Länge des Gurtes an, indem Sie den BungeeMechanismus verwenden, um die
gewünschte Länge zwischen 46" und 64" einzustellen.

Nutzung des Tragegurts:

Tragen Sie die Waffe sicher und bequem an Ihrem Körper.
Achten Sie darauf, dass der Gurt nicht zu locker ist, um ein Verrutschen zu verhindern.
Nutzen Sie den Gurt nur in sicheren Umgebungen und unter Berücksichtigung der geltenden Gesetze
und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Tragegurt gemäß den örtlichen Vorschriften für textile Abfälle.
Vermeiden Sie es, den Gurt in den normalen Hausmüll zu werfen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum
Produkt bereitzustellen, einschließlich Modellnummer und Kaufdatum.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts auch von Ihrer Sorgfalt und Ihrem Bewusstsein abhängt.
Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere und angenehme Nutzung des STORM SINGLE POINT SLING von
BLACKHAWK zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for STORM SINGLE POINT
SLING

Introduction
Thank you for choosing the STORM SINGLE POINT SLING. This product is designed for comfort and durability,
constructed from highstrength nylon webbing. To ensure your safety and the longevity of the sling, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the sling is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the sling for any signs of wear or damage before each use.
Keep the sling away from sharp objects and extreme heat sources.
Store the sling in a cool, dry place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of slings and related equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the maximum adjustment length of 64 inches.
Avoid using the sling in wet or slippery conditions to prevent accidents.
Ensure that the sling is securely attached to both the user and the equipment before use.
Do not use the sling for lifting or hoisting heavy objects beyond its designed capacity.
Keep the sling out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Attaching the Sling:

Locate the quick detach (QD) connectors on both ends of the sling.
Securely attach one end of the sling to the designated attachment point on your equipment.
Ensure the other end is attached to the appropriate point on your body or gear.

Adjusting the Length:

To adjust the length of the sling, pull on the bungee section to achieve the desired fit.
Ensure that the adjustment mechanism is locked in place before use to prevent slippage.

Using the Sling:

When using the sling, ensure that it is comfortably positioned across your body.
Adjust the sling as needed for optimal comfort and support during use.

PostUse Care:

After use, inspect the sling for any signs of damage or wear.
Clean the sling with a damp cloth if necessary and allow it to dry completely before storing.

Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local waste disposal regulations.
If the sling is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the STORM SINGLE POINT SLING, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for additional resources and contact details.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your STORM SINGLE POINT SLING. Thank
you for prioritizing safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la Correa de un Solo Punto BLACKHAWK STORM. Este producto ha sido diseñado para ofrecer
comodidad y soporte durante su uso. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre revisa la correa antes de usarla para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses la correa si está dañada o presenta signos de desgaste.
Mantén la correa alejada de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarla.
Asegúrate de que la correa esté correctamente ajustada antes de usarla.
Si usas la correa con un equipo, asegúrate de que el equipo esté diseñado para ser utilizado con una correa
de un solo punto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Esta correa está diseñada para ser utilizada por adultos. No permitas que niños pequeños la usen sin
supervisión.
Si sientes alguna incomodidad o dolor mientras usas la correa, quítatela inmediatamente.
No uses la correa de manera que pueda causar daño a ti mismo o a otros.
Mantén la correa alejada de partes móviles de cualquier equipo para evitar atrapamientos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el área de instalación esté limpia y libre de obstáculos.
Coloca el gancho de la correa en el punto de anclaje designado de tu equipo.
Ajusta la longitud de la correa según sea necesario, asegurándote de que esté segura y no se deslice.

Uso:

Coloca la correa sobre tu hombro, asegurándote de que esté bien centrada.
Ajusta la longitud de la correa para que se adapte a tu comodidad, asegurando que no esté demasiado
suelta ni demasiado ajustada.
Utiliza la correa de manera responsable y siempre mantén el control del equipo al que está unida.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la correa, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Si la correa está dañada, considera reciclar los materiales si es posible.
Verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de nylon y otros materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o el punto de
venta donde adquiriste la correa. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de
la Correa de un Solo Punto BLACKHAWK STORM.
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Guide de Sécurité pour la Sangle Unique à Point
Unique BLACKHAWK STORM

Introduction
Merci d'avoir choisi la Sangle Unique à Point Unique BLACKHAWK STORM. Ce produit est conçu pour vous offrir
confort et soutien lors de son utilisation. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
En cas de problème, arrêtez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour éviter des blessures.
Évitez d'utiliser la sangle dans des conditions extrêmes (températures élevées, exposition prolongée à l'eau).
Ne modifiez pas la sangle, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Assurezvous que la sangle est correctement fixée avant de l'utiliser.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Dépliez la sangle et vérifiez qu'elle n'est pas enchevêtrée.
Fixez la sangle à votre équipement en utilisant les points d'attache prévus.
Assurezvous que la sangle est bien tendue et sécurisée.

Utilisation

Ajustez la longueur de la sangle entre 46" et 64" selon vos besoins.
Portez la sangle de manière à ce qu'elle repose confortablement sur votre corps.
Testez la sangle avant une utilisation prolongée pour vous assurer qu'elle est bien en place.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en nylon.
Si la sangle est endommagée, détruisezla pour éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute référence future.

Merci de votre attention et de votre responsabilité dans l'utilisation de la Sangle Unique à Point Unique
BLACKHAWK STORM. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sling STORM
SINGLE POINT BLACKHAWK

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sling STORM SINGLE POINT BLACKHAWK. Questo prodotto è progettato per offrire
comfort e supporto durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini quando non è in uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo per scopi previsti. Questo sling è progettato per il trasporto di attrezzature e non per il
sollevamento di persone.
Non sovraccaricare il sling oltre il peso raccomandato.
Assicurati che il sling sia ben fissato prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto se non si è certi della sua corretta installazione.
Non utilizzare il prodotto in modo tale da compromettere la stabilità dell'attrezzatura trasportata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Scegli un punto di attacco sicuro e robusto.
Collega il sling al punto di attacco utilizzando il sistema di attacco QD (Quick Disconnect).
Assicurati che il bungee ellittico sia posizionato correttamente per garantire il comfort.

Uso:

Regola il sling alla lunghezza desiderata, da 46" a 64".
Indossa il sling in modo che la parte centrale si trovi sulla spalla.
Verifica che il sling sia ben posizionato e che non ci siano ostacoli che possano interferire con l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità alle normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, contattare un centro di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sul prodotto e sulla sicurezza, si prega di contattare un punto di riferimento locale
dell'Unione Europea per le domande sulla sicurezza.

Grazie per aver scelto il Sling STORM SINGLE POINT BLACKHAWK. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pasa STORM SINGLE
POINT SLING BLACKHAWK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pasa STORM SINGLE POINT SLING BLACKHAWK. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o trwałości i komforcie. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących jego obsługi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem pasa, zapoznaj się dokładnie z niniejszą instrukcją.
Używaj pasa wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj pas pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj go, jeśli zauważysz jakiekolwiek
wady.
Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj pasa w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, np. w ekstremalnych
temperaturach.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że pas jest odpowiednio zamocowany przed każdym użyciem.
Nie przeciążaj pasa. Maksymalne obciążenie powinno być zgodne z zaleceniami producenta.
Dostosuj długość pasa do swoich indywidualnych potrzeb, aby zapewnić maksymalny komfort i
bezpieczeństwo.
Używaj pasa wyłącznie w sposób, do którego został zaprojektowany, unikając wszelkich niezgodnych
zastosowań.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja pasa:

Złóż pas wzdłuż elastycznego bungee, aby uzyskać odpowiednią długość.
Przymocuj jeden koniec pasa do odpowiedniego punktu montażowego broni.
Upewnij się, że pas jest dobrze zabezpieczony i nie ma luzów.
Przymocuj drugi koniec pasa do drugiego punktu montażowego, jeśli jest to wymagane.

Użytkowanie pasa:

Zakładaj pas na ramiona w taki sposób, aby był wygodny i stabilny.
Sprawdź, czy pas nie krępuje ruchów i nie przeszkadza w korzystaniu z broni.
W przypadku jakichkolwiek problemów z pasem, natychmiast przerwij jego użycie i sprawdź stan
techniczny.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj pas zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli pas jest uszkodzony, nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pasa, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości pasa lub incydenty z jego użyciem, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Cieszymy się, że wybrałeś pas STORM SINGLE
POINT SLING BLACKHAWK i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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STORM SINGLE POINT SLING Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa STORM SINGLE POINT SLING tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen turvallisuus on kyseenalaista.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet alle 18vuotias ilman aikuisen valvontaa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuissa käyttötarkoituksissa.
Älä käytä tuotetta voimakkaissa sääolosuhteissa, kuten myrskyssä tai äärimmäisessä kylmyydessä.
Varmista, että sling on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ylikuormita slingia tai käytä sitä yli suositellun painorajan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ja työkalut.
Kiinnitä sling tukevasti valitsemallesi kiinnityspisteelle.
Säädä slingin pituus haluamallesi tasolle (46" 64").
Tarkista, että kaikki solmut ja kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö

Ennen käyttöä varmista, että sling on oikein säädetty ja kiinnitetty.
Käytä slingia vain silloin, kun se on tarpeen, ja vältä turhaa liikettä.
Tarkista säännöllisesti slingin kunto käytön aikana ja sen jälkeen.
Poista sling heti, jos huomaat vaurioita tai muita ongelmia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että tuote ei päädy luontoon tai kaatopaikalle, jos se on vahingoittunut.
Jos mahdollista, kierrätä tuote sen materiaaleista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että saat apua ja tukea mahdollisissa ongelmatilanteissa.

Kiitos, että valitsit STORM SINGLE POINT SLING tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för STORM SINGLE POINT
SLING BLACKHAWK STORM SINGLE POINT QD
SLING BLACK

Introduktion
Tack för att du valt STORM SINGLE POINT SLING från BLACKHAWK. Denna produkt är designad för att ge komfort
och stöd under användning. För att säkerställa säkerheten och effektiviteten i användningen av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd endast produkten för dess avsedda syfte. Undvik att använda den på ett sätt som
inte är föreskrivet.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Speciellt konsumentfokus: Var försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: Om du har frågor om produktens säkerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Justera slingan korrekt för att säkerställa att den sitter ordentligt och inte lossnar under användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan påverka
slingan negativt.
Håll produkten borta från eld och extrem värme.
Använd inte slingan för att transportera överviktiga eller otympliga föremål som kan orsaka skada.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Fäst slingan i det avsedda fästet på utrustningen.
Kontrollera att fästet är säkert och att slingan sitter ordentligt.
Justera längden på slingan mellan 46" och 64" enligt dina behov.

Användning

Sätt på dig slingan över axeln eller på det sätt som känns mest bekvämt för dig.
Se till att slingan inte är för lös eller för tight.
Använd slingan endast för avsett syfte och undvik att belasta den utöver dess kapacitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande av nylonmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller en lokal säkerhetsmyndighet.
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Pokyny pro bezpečné používání popruhu STORM
SINGLE POINT SLING BLACKHAWK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili popruh STORM SINGLE POINT SLING BLACKHAWK. Tento jedinečný popruh je
navržen pro maximální pohodlí a podporu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a zajištění správného používání,
prosím, přečtěte si následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že popruh je používán pouze pro zamýšlené účely.
Zkontrolujte popruh před každým použitím na známky opotřebení nebo poškození.
Nikdy nepoužívejte popruh, pokud je poškozen nebo vykazuje jakékoli abnormality.
Udržujte popruh mimo dosah dětí a zranitelných osob, které by mohly být zraněny.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nasazování popruhu se ujistěte, že je správně upevněn k zařízení.
Nepřetěžujte popruh nad jeho maximální hmotnostní limit.
Při používání popruhu v terénu buďte opatrní, abyste se vyhnuli překážkám, které by mohly způsobit pád.
V případě používání v extrémních podmínkách (např. vlhkost, extrémní teploty) pravidelně kontrolujte stav
popruhu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava popruhu:

Rozbalte popruh a zkontrolujte, zda jsou všechny části v pořádku.
Ujistěte se, že bungee část je elastická a nepoškozená.

Upevnění popruhu:

Při upevňování popruhu na zařízení se ujistěte, že je správně umístěn a zajištěn.
Popruh lze nastavit v rozmezí od 46" do 64". Upravte délku podle potřeby.

Použití popruhu:

Umístěte popruh přes rameno a zajistěte, aby byl pohodlný a stabilní.
Při používání se vyvarujte náhlých pohybů, které by mohly způsobit ztrátu rovnováhy.

Údržba popruhu:

Pravidelně kontrolujte popruh na známky opotřebení.
Čistěte popruh podle pokynů výrobce, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Popruh likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je popruh poškozen a nelze ho opravit, zlikvidujte ho tak, aby se zabránilo jeho dalšímu použití.

Informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo výrobce.
Je důležité mít na paměti, že bezpečnost je na prvním místě a měli byste vždy být informováni o možných rizicích a
bezpečnostních opatřeních.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj popruh STORM SINGLE POINT SLING BLACKHAWK.


